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Bbinyck MHOroLenesbix NONHONPUBOAHLIX apMeiickux Besgexodos WC-52 ¢ nebeakoi Hadancs B
1941r. Ha apTunnepuiiCknin Taray 6bina yctaHoneHa nebeaka Braden MU-2, no3gonssLuas TaHYTh
3400 kr. Jlebeaky MOXHO 6b110 UCMONb30BATb Kak AN CAMOBbITACKMBAHNSA 3aCTPABLLENA B rpsian Ha
6e3[0p0XKbE MALLMHBI, TaK U ANs TPAHCMOPTMPOBKM Pa3NyHbIX BOEHHBIX FPy30B. Kpome rpysa unu
CONAaT B Ky30B€, aBTOMO6MIb BbIN CNOCOGEH GYKCMPOBATL MPULEN WKW NYLUKY MAcCOi A0 2 TOHH.
Hanpumep, noctaBneHHble no JleHa-nu3y Bo Bpems Benukoi OTevecTBeHHOM BoitHbl B CCCP WC-52

nepeBo3unun AnBM3NOHHbIE opyaus 31C-3.

C 1941 po oKoH4YaHMS BOWMHbI 6bin0 NOCTPoeHO 59 Thicay WC-52. OHW CAYXUNN He TONbKO B
aMepUKaHCKO apMum, HO 1 mocTaBnsannch B Benuko6putanuto, CCCP, KuTaii, a Takxe B apmMuio

CB0o60aHOI DpaHumu.

Production of the multi-purpose all-wheel drive military all-terrain vehicles WC-52
began in 1941. The weapons carrier was equipped with a winch Braden MU-2 with
a towing capacity of 3.400 kg. To accommodate the winch -
with a longer frame compared to the WC-51.The winch could be used for various
tasks, such as recovery of vehicles. In addition to cargo and troop transport, the
vehicle could tow a trailer or a gun weighing up to 2 tons. The nearly 25.000 WC

the WC-52 was built

52 supplied to the Soviet Union under the lend-lease program were often used for

towing the ZIS-3 76mm anti-tank gun.From 1941 to the end of the war a total of
59.000 WC-52s were built. They served not only in the U.S. Army, but were also
supplied to Great Britain, the USSR, China, Brazil, and the Free French Army.
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BHUMAHMUE!

MNpexne, 4em npucTynatb K c6opke MoAeny, BHUMATENbHO 03HAKOMbLTECH C MHCTPYKLUEN.

C60pKy 1 OKpacky Moaenu cnegyet npo-
BOAWTH B XOPOLLIO MPOBETPMUBAEMOM NOMe-
LLEHUN BANIM OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opKy Mofjenu npou3BOAUTE COrNacHo
cxeme. [ins yno6eTBa Kaxhas feTanb Ha
c60pPOYHON CXemMe 0003Ha4eHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYIOLLM HOMEPY Ha JIUTHUKOBOWN
pamke.

[letann cnepyer OTAENATb OT NUTHUKOB
HOXOM WAW APYTUM PEXYLUUM WUHCTPY—
MEHTOM (C06MtoAas OCTOPOXHOCTb Npn
pa6ote ¢ octpbiMu npegmeramu). MecTa
cpe3a feTanedt 3a4ucTMTE HOXOM UK
HaXXAA4HON Bymaroi.

Mozesnb PeKOMEHAYeTCs OKpaLUnBaTh Cre—
LManbHbIMM Kpackami Ans nnacTUKOBbIX

Mopiened, BbIMyCKaeMbIMU NPEANPUSTUEM
«3BE3A>.

Mpuctynas K cGopke Moaenw, 3apaHee
03HAKOMbTECH CO CXEMOIl OKPACKM.

Mepes OKpackoit Mofenb pekOMeHAyeTcs
06e3XMPUTb, HaNpUMep, MbIIbHBIM pac-
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLUNT.

Kpacku n kneii B KOMNIEKT He BXOAST.

[ns cGopkn MOfenNn peKkoMeHZyeTcs
1CMONb30BaTh KNeW, BbiMyCKAEMblii Npef-
npustem «3BE3MA».

Micnonb3yiiTe  MUHUMANbBHOE KONMYECTBO
Knesi. 136eraiite ero nonagaHns Ha okpa—
LUEHHbIE MOBEPXHOCTI MOJENN.

BHMMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Hénden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numerico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.
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[ins 2 BapuanTa copku
For assembling version 2

[Ana 1 BapnanTa c6opku
For assembling version 1

[ins 1 BapuanTa c6opku

! For assembling version 1
/ Jina 2 BapuanTa c6opku 2 Mpukneutb petanes Ha ykasaHHoe mecto / To glue a detail on the specified place
For assembling version 2

YcTaHOBUTL AeTanb Ha yka3aHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

BapuaHTbl c6opkm / Assembling versions

Jltobble MOAENM W Kpaco4HbIi karanor npeanpuatng «3BE3[OA»
Bbl MOXETE NPUOBPECTV MO NOYTE, NPUCNAB 3asBKY N0 afpecy:

141730, MockoBckasi o6nactb, r. JIo6Hs1, yn. MpombiwneHHas, a.2,
000 «3BE30A» www.zvezda.org.ru







